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1.2 Legenda k obrazku:

1. Spalinovy systém:
11 VsSeobecné:

1.1.1 Tlumi¢ vyfuku:

Za spalinovymi turbokompresory se oba toky spalin spoji a déle proudi primarnim a sekundarnim
tlumic¢em kvdli snizeni hluénosti vyfuku.

1.1.2 Vymeénik tepla spalin:

Spaliny vstupuji do vyméniku tepla (spaliny/voda) a pfedavaiji tepelnou energii vodé proudici vymeénikem

tepla v protisméru.

Vymeénik tepla (spaliny/voda) je proveden jako vyménik se svazkem trubek.
Pokud neni poZadovano vyuziti tepla spalin, obtékaji spaliny vyménik tepla bypasem vyméniku po

prepnuti klapek bypasu.

1.1.3 Oxidacni katalyzator:

Ulohou oxidaéniho katalyzatoru je redukce oxidu uhliku (CO) oxidaci. Oxida&ni katylazator je
namontovan v samostatné katalyzatorové komore (optional)
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Legenda k obrazku:

Zkratka Oznaceni Poznamka
NCC Vyménik tepla spalin (spaliny/voda)
NTK Vodni pfedloha vypusti kondenzatu
NUT, Sledovani teploty Teplota spalin za tepelnym vyménikem
(spaliny/voda)

PSV Bezpednostni ventil
C Spaliny - vystup
C, Spaliny - vstup
A Vstup topné vody
B Warmwasseraustritt
E Vypousténi

NUT;
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) NCC Inspekéni hrdlo
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